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NUESTRA SEfoRra.

Una obra destinada & promover en Espafia el es-
tudio de las Humanidades, 4 establecer solidamente
los principios de buen gusto en malterias literarias,
4 combatir las erradas opiniones que le han estra-
gado, & recordar y sestener las sanas doctrinas, &
vindicar la memoria de nuestros clésicos injusta-
mente desacreditados por la ignorancia presuntuosa

de ciertos Aristarcos noveles, Y & restituir su anti-
guo esplendor 4 la hermosa lengua de Garcilaso ¥
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de Cervintes; ;4 guién podré dedicarse con mas
justo titulo que 4 la augusta SoBERANA, que no solo
se ha declarado la protectora de las letras y de los

que las cultivan, sino que, estudianda con infatiga-
ble aplicacion la lengua de su nueva patria, y ha-
ciendo de sus buenos escritores antiguos y moder-
nos el aprecio que se merecen, no se desdefia de
adornar la real diadema con las flores del Parnaso?
Dignese pues V. M. de permitir que bajo sus aus~
picios vea la luz pblica esta obrita; la cual, si no
ha salido de mis manos tan perfecta como yo queria,
ha sido dictada por el laudable deseo de contribuir
4 la reforma de nuestros estudios en el importante
ramo ae fileratura,

A. L.R. P. deV. M.
su humilde vasallo

TOSEF GOMEZ HERMOSILLA.

Elarte de hablar en prosay verso escrito por el sefiorD., José
Gomez Hermosilla, en si mismo lleva sobrada recomendacion
para captarse el favor del piblico; por tanto ocioso fuera
gastar el tiempo en elogios gratuitos.

No hay duda que Hermosilla logré espresar con incompa—
rable dicha los verdaderos principios de buen gusto en mate-
rias literarias, pero es innegable tambien que por demasiado
satisfecho de la certeza, de la claridad y de la bondad de su
doctrina, se apasioné mas de lo debido en lag pruebas, incur-
rio tal cual vez (muy poeas) en errores, mostré una nimiedad
injusta en la eleccion de los modelos, v traté con un desden
nada caritativo @ cuantes refdricos le habian precedido en la
escuela.

Un ejzmplo de escusada presuncion.

Dice Hermosilla en la pigina 314 del primer tomo de su
« obra (1) : La verdad es que la palabra griega battos significa
« tartamudo; y como los que lo son repiten dos é mas veces
« las silabas iniciales de las palabras hasta que rompen & ha-
« blar, de aqui se llamaron bafos 4 todos los que repetian sin
+ necesidad una misma voz, Lo advierfo porque los seiiores
« Encielopedistas no lo sabian apesar de toda su erudi-
“ eion ; ¥ queriendo dar la etimologia de la palabra bato-
« logia, no han hecho mas que repelir las inepcias de Bato el
« de Cirene y el pastor de Ovidio, »

4. Se cntiende que nos referimos a la compaginacion que leva In Wltima edicion
hecha por Don Vicente Salvi = eslo mismo ha de tenerse presente respeclo 4 las de-
mas Cil?3 que estamparemos en este eserito.




